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I«, »ij-t vnuk dan, v . ... mši p«»..t 1)-.. • m riueve po praznicih, ter velja po pošt i preieman za a v s t r o - o g e r s ke d e ž e l e za celo leto 16 gl d., za pol leta H gld.. 
M četrt leta 4 gld. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 ffld. 10 kr. Za pošiljanje na?. 
dom se računa 10 kr. IS mesec, 30 kr . M četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e toliko ved, kolikor poštnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih šolah in za. 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sicer: Z a L j u b l j a n o za četrt leta 2 gld. 50 kr., po p o š t i prejeman za četrt leta 3 g Id. — Z a o z n a n i l a se plačuje od 

ćetiristopno petit-vrBte ti kr., če se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., če se dvakrat in 4 kr. če se tri- ali večkrat tiska. * 
Dopisi naj se izvole trankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d niš t vo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši št 3 „gledališka stolba". 

O p r a • n i š t v - i , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, je v „Narodni tiskarni" r Kolmanovej hišL 
' teto/ 

0 vojski. 
Še se rusko-turška vojska nij začela, k e r 

se ve l ike ruske vojne čete nijso še proval i le 
preko reke P r u t a in H u m u nije do Donave, 
k e r pričakujejo še svojega carja, da j i h z v l a ­
darsko besedo obodr i za sveti s l o v a n s k i 
b o j : a uže objema vso E v r o p o strah, da utegne 
i z tega boja vz ras t i občni evropski . Iz B e r l i n a 
i n Londona , i z Duna ja i n R i m a se čuje j o t a k i 
g las i . I ta l i j ansk i min is te r Depret is j e v finanč­
nem odseku i ta l i janskega par lamenta 19. apr . 
naravnost r eke l , d a t a ev ropska vojna nastane, 
ako bodo R u s i hotel i C a r i g r a d zasesti. 

F r a n c o s k i „Journal des D e b a t s " pr ipo­
veduje, d a bode r u s k a vo jska 24. t. m. začela 
svoj marš. 

R u s k i diplomatični zastopnik ot ide pr i ­
hodnji t eden iz Car i g rada . R u s k i podložniki, 
k i bivajo v Turčiji, bodo baje izgnani iz de­
žele turške precej, ko se vojna začne. 

Od Č r n o g o r c e v nij nič poročila, da b i 
b i l i uže boj začeli. Najbrž se T u r k i ne upajo 
pri jet i j i h , da si morajo tvrdnjavi Nikšiču ži­
veža pr inest i . Pač pa včerajšnji te legram iz 
Zad ra poroča, da so najnovejši zaveznik i n j ih , 
M i r i d i t i , potegni l i v svoje hribe nazaj, k e r 
nijso mog l i us tav l j a t i se prevečini T u r k o v . 
O n i pričakujejo orožja i z Črne gore. 

K u m u n i se boje, d a bodo turški ne­
redni vo jak i pre j ud r l i v njih zemljo in jo 
pa l i l i i n pustošili, predno R u s i pridejo do 
Donave. Zatorej so ne le ob Donav i , z last i 
p r i Ka l a f a tu , nared i l i močne nasipe in šance 
t e r j i h nasad i l i s kanon i p ro t i T u r k o m , temuč 
tud i v Bukureštu, svojem glavnem mestu, po­
stavljajo vojsko 10 .000 mož, da se bodo bra ­
n i l i , ko b i j i h T u r k i ob i ska l i . 

l i t e t e k . 

Prižigalec. 
(Roman, v angleškem spisala M ' I B S M . C u m m i n u 

poalovoui! J.) 
I> i * i i j * - i «1 o 1. 

Četrto poglavje. 
(Dalje.) 

„Morebiti sem os t r a , " r e k l a je Je r i ca , 
„pravice nemam grajat i , govorim le po nagibu 
svojega s rca . Naravno jo le, tla s i rota toplo 
brani s i ro to . M o r e b i t i se bodo zdela njej stvar 
nepomenlj iva i n ne bode potrebovala nobenega 
bran i t e l j a ; a gospodine B r u s ! ne mis l i te t ako 
n izko o mojem spolu, da bi so srce ene žen­
ske pr idobi lo s tem, da se druga ženska pre­
stopati. K d o r b i ime l t ako malo čuta pravice 
i n poštenja, b i l b i slabejši, nego ženska." 

„Prevarit i ! B e d a r i j a ! V i p r e t i r a v a t e ! " 

Iz deželnih zborov. 
Štajerski deželni zbor. 
Iz G r a d c a 19. apr. [Izv. dop/j 

K a k o r vsi drug i deželni zbor i , je tudi 
naš v zadreg i zarad kra tkega časa, v kate­
rem mora letos svoja dela dokončati. Z a to 
se neče l o t i t i večjih predlogov, temuč glavna 
stvar m u bode, d a p o t r d i d e ž e l n i p r o ­
r a č u n z a p r i h o d n j e l e t o . V enda r je zbor 
našel t o l i k o časa, da je sk l en i l postavo za 
i m e n o v a n j e u č i t e l j e v , ka t e ra izroči vso 
oblast v roke deželnega šolskega sve ta . Do -
zdaj so okra jn i šolski sveti imel i vsaj za tre t-
j ino učiteljskih mest p r a v i c o i m e n o v a n j a , 
odslej j i m j e odvzeta t a pravica, smejo samo 
predlog s to r i t i , deželni šolski svet pa bode 
nastavljal učitelje. D r . S e r n e c je temeljito 
brani l prav ico okra jn ih šolskih svetov, a brez 
vspeha. Njegov predlog, da se naj o tej novi 
postavi preide na dnevni red , nij b i l dovolj 
podpiran, k e r so zanj glasovali samo s l o v e n ­
s k i p o s l a n c i , t u d i Ž n i d a r š i č i n 
S c h i u i d . 

Mej d ruz imi s tvarmi , k i so se dozdaj 
obravnavale, omenjam nekatere z a slovenski 
Štajer imenitnejše. 

Pos lanec d r . R a d e j je in t e rpe l i r a l vlado, 
zakaj se ne zapišejo precej vse izpremembe 
posestev v davkarskem katas t ru , k e r se na 
podlogi k a t a s t r a sestavljajo vo l i ln i l i s t i za ob­
čine i n okrajne zastope. Govorn ik omenja 
z last i m a r i b o r s k i okrajni zastop, v kate­
rem v s k u p i n i ve l ic ih posestnikov p r i posled-
njej vo l i t v i dost i posestnikov nij bi lo vpisanih, 
da s i plačajo potrebni znesek davkov. Cesar­
sk i n a m e s t n i k odgovarja, da se vs i prep is i 
gode le vs led prošenj s t rank t e r da on paz i , 
da se vse take prošnje naglo rešijo. 

Pos tava ob odškodovanji posestnikov za 

„Gospodine B r u s , pred pol ure b i se b i l a 
lehko j o k a l a , da ste se vnemal i l jubezni k 
osobi, k i vas ne l j u b i ; sedaj se jočem z a n j o , 
katere ušesa so poslušala kr ive prisege in 
katere srčni m i r je zarad mene, naj milejše 
rečeno, v nevarnos t i ; potem lehko sodite, da 
mojega s r ca še nij i zsrka la dot ika s svetom." 

N a to sta malo molčala. B e n j a m i n je 
stopi l pa r stopinj k dur im, potem j e pos ta l 
i n vrnivši se, r e k e l : 

„Jerica F l i n t o v a ! po vsem tem se nade­
j a m , da bode prišel čas, ko bodo vaše mis l i 
manj čudovite in pret irane i n ko bodete, 
spomnivši se tega večera, želeli, da b i b i l i 
drugače ravna l i . S časom se bodete prepričali, 
da je s ve t t ak , da mora vsak skrbet i za-se. " 

Prece j po t eh besedah je zapust i l sobo, 
i n Je r i ca ga je slišala, kako je dur i s i lno za-
lušil. 

T r eno tek pozneje je prenehala t iho ta po 

š k o d e p o d i v j a č i n i n a r e j e n e , na p r i ­
mer po zajcih, j e l en ih , srnah i t d . je b i la po 
daljši debat i sprejeta. 

D r . V o S n j a k je prot iv i l t i s t i m odločbam 
postave, po ka te r ih b i posestniki samo t a k r a t 
b i l i odškodovanj, če so stor i l i vse pr iprave , 
da divjaščina ne more lehko poškodovati n j ih 
lastnino. Z las t i to vel ja za drevesnice, vrte , 
mlado drevje i td . , ka te re bi trebalo zavarovat i 
proti zajcem s p l o t i , z ovezanjem drevesc i t d . 
S tem se nak lada posestnikom novo breme, 
naj b i se ra j i vsi zajci pokončali, k i so prava 
nadloga za sadje- i n vinorejca. Deželni zbo r 
naj pomis l i , da zastopa agr ikolno deželo in d a 
ima sk rbe t i za interese p o l j e d e l s t v a , ne 
pa da se lovcem veselje ne ogreni . 

T u d i dr. R a d e j zahteva, da se posest­
n ikom dovol i daljši obrok, nego 14 dn i z a 
naznanjenje p r i politični oblast i škode po d iv -
jaščini. Večina deželnega zbora se na te željo 
nij oz ira la, ampak sk len i la postavo, ka te ra , 
kakor j e dr . V o š u j a k reke l , le enostransko 
brani interese lovcev, poljedelce pa vse prt žira. 

Prošnja p t u j s k e g a mesta, da se nižja 
realna g imnazi ja dopolni z raz red i višje g im­
nazije, nij b i la uslišana, da s i je poslanec 
ptujskega mesta, J . Ka iser fe ld , se s poroče-
valcom potrud i l , večino v zboru za to prošnjo 
pr idob i t i . Prošnja je b i la ovržena s 24 pro t i 
17 glasom. J . Ka iser fe ldu, b ra tu deželnega 
glavarja, t a sk lep nij b i l po volj i , ka j t i k a k o 
hoče stopit i p red svoje p t u j s k e voli lce, k o 
se mu v vseh G let ih zborovanja nij posrečilo 
ustreči pravičnej želji ptujskega mesta glede 
razširjevanja realne gimnazije. I z poročila pa 
smo poizvedel i , da je več popolnih gimnazij v 
nemških kra j ih na Nižje-Avstrijskem in d r u ­
god, k i nemajo v vseh osmih razred ih to l iko 
učencev , k o l i k o r nepopolna p tu jska rea lna 
gimnazija v svojih štirih nižjih razred ih . V e -

malem šumu, k i se je slišal iz podoknišča. 
Je r i ca se je zgani la in vsta la ter približavši 
se mestu slišala je očitno zatrto vzdihovanje. 
Odzdlgni la je zagrinjalo in tu na široki po l i c i 
pod oknom je sedela a l i tembolj čepela uboga 
K a t i n k a Rajeva, g lavo naprej nagneno in v 
blazino zakopano i n majheni v i t k i život čudo­
vito pripognen, kot ga v idimo pr i jokajočera 
otroku. Razmcčkane gube belega krep'ovega 
kr i l a , njen zve l i venec, k i jej je b i l padel na 
pol raz glave ter j e mahal jej po ramah , raz-
puščeni lasje in maj bena roka , k i se jo ov i ­
j a l a debelo verče p r i zagr inja lu, to vse je po -
množevalo nje izvenredno nesrečno pr ikazen . 

^ K a t i n k a ! " r e k l a je J e r i c a , precej jo iz-
poznavši, če prav j e zakr i va la obraz. 

P r i njenem g lasu je čepeča K a t i n k a p r e ­
cej skočila iz svojega mesta ter se je zagnala 
Jer i c i v naročje; položila j e glavo na njeno 
glavo i n če prav nij j oka la se, nij mogla 



f ina deželnega zbora se menda boj i , d a bi 
preveč s l o v e n s k i h f a n t o v n a Š t a j e r ­
s k e m p r i š l o n a u n i v e r z o , ko b i tudi v 
Ttu j i bi la popolna gimnazija. 

Poslanec Ž n i d a r s i ć je interpel iral vlado, 
zakaj ne s i l i podvzetnikov, ki so prev/eli re­
gul iranje Save p r i l i r e ž i c a h , da svoje delo 
hitreje izvrše, sp loh pa saj v določenem času. 

Cesarsk i namestnik naznanja v svoji-m 
odgovoru na neko interpelacijo o novih merah 
in utežih, da se bode mej družim tudi v 
Š o š t a n j i napravi l urad za cimentiranje sodov. 

V l a d a je predložila postavo o r e g u l i 
r a n j i D r a v e o d P t u j a do B u k o v j a p o d 
P t u j e m . Stroški b i znašali nad 200 tisoč gld., 
od ko j ih plača v lada polovico, namreč 108.000 
gld. , ostalo dežela in nekoliko tud i okraj in 
občine. Gospodarski odsek nasvetuje, da se z 
ozirom na slabo denurstveno stanje to regu­
l iranje za zdaj odloži. 

H e r m a n očita zboru, da na varčnost le 
tačas mis l i , kedar gre za stroške za spodnjem 
Štajerskem. 

D r . R a d e j pak nasvetuje, naj se sprej­
me v ladni predlog in uže letos začenja z re­
gul iranjem Drave. Predlog je b i l sprejet in se 
je gospodarskemu odseku naložilo, da na pod­
logi tega sk lepa v prihodnji seji ustno poroča. 
Z a leto 1878 bodo tedaj dežela plačala 18.000 
g ld . in bo ravno to l iko vlada. 

Prošnja c e l j s k e g a mesta, da se naj 
S a v i n a tudi od Cel ja doli do 2. železniškega 
mosta regul ira, izročila so je deželnemu od­
boru, da preiskuje stvar in svoje nasvete stori 
v prihodnjej sesi j i . 

Kranjski deželni zbor. 

Poročilo odseka za pretresavanje poročila 
deželnega odbora o imenovanji dr. Janeza 
M r h a l a v deželni šolski svet se g l a s i : 

S lavni deželni zbor ! Imenovanje dr. Mrhala 
v deželni šolski svet kranjski ima uže svojo 
ve l iko zgodovino: 

Jže v seji deželnega zbora našega dne 
7. decembra 1872. leta se je obravnaval in zelo 
obširno razpravl jal enak slučaj zadevajoč isto 
osobo zarad imenovanja, katere so ima s i . deželni 
zbor tud i letos izreči, ker tudi t a k r a t je mi -
nisterstvo dr. M r h a l a z o p e r predlog našega 
deželnega odbora presvit lemu cesarju v ime­
novanje v deželni šolski svet priporočilo. 

E n a k o je preteklo loto v s lu l poziva de­
želnega predsedstva deželni odbor v to ime­
novanje predlagal Andre ja 1'raprotnika in F r . 
Šukljeja, — imenovana pa sta bi la brez daljne 

razprave po ministerskem nasvetu Praprotnik in 
dr. M r h a l . 

T a pot se vladi še celo nij potrebno zdelo 
deželnemu odboru naznanjat i , da jej nasveto-
van Šuklje nij po volji in zahtevat i drugi pred­
log odborov in dotično postavo popolnoma sa­
movoljno. 

Postava o šolskem nadzorstvu od 25. sve­
čana leta 1870. določuje v $. 34. po i zv i rn ih 
besedah postave: 

Der Landesschulrath besteht : 
1. aus dem Landeschef oder dem von ihm 

bestimmten Stellvertreter a l s Vors i tzenden, 
2. aus z w e i A b g e o r d n e t o n des L a n -

desausschusses, 
3. aus einem Referenten fl lr die admin i ­

strativen und okonomisehen Schulaugelegen-
heiten, 

4. aua den Landesschul inspektoren, 
5 aus zvvei katholisehen Geist l ichon, 
6. a u s z v v e i M i t g l i e d e r n d e s L e b r ­

s t a n d e s . 
§. 35. pa se glasi t a k o - l e : 
Die im §. 34 untor Z . 3, 4, 5 und 6 

ervviihnten Mi i t g l i ede r des Landesschulrathes 
vverden vom Ka ise r auf A n t r a g des Min is te -
riums fllr Ku l tus und Untorr icht , der bez l lg-
l ich der zwei katholisehen Geist l ichen der 
Vorschlag des ftlrstbisclioHichen Ordinar ia tes , 
und bezilglich der zvvei Mi tg l ieder des Lehrer -
standes jenen des Landesausschusses e inzu-
holen, und sich in Bezug a u f die Ernennung 
des administrat iven Referenten mi t dem M i ­
nister des Innern ins E invernehmen zu setzen 
bat, e rnannt . " 

Z ozirom na to določilo postave je uže 
slavni deželni zbor svoje prepričanje i z r eke l , 
da namen in pomen tega postavnega določila 
ne moro drugi b i t i , kot ta, d a j e m i n i s t e r -
s t v o v e z a n o , g l e d e u č i t e l j a , k a t e ­
r e g a v n a j v i š j e i m e n o v a n j e p r e d ­
l o ž i , z d e ž e l n i m o d b o r o m s e p o r a z -
u m e t i , — n i k a k o r p a o p r a v i č e n o , 
s a m o v o l j n o o d b o r o v e m u p r e d l o g u 
n a s p r o t i t a p r e d l o g s t a v i t i . 

Rešitev tega vprašanja zdaj za sestav-
Ijonjo deželnega šolskega sveta Bicer nema 
praktičnega pomena — vsakakor pa ve l iko 
principijelno važnost glede up l i va , kater i p r i ­
staja deželnemu odboru pr i sestavljanji dežel­
nega šolskega sveta. 

T a upl iv je zdaj tembol j vtemeljen, k e r 
je zdaj dežela vse stroške z a l judske šole na-se 
vzela. 

Brez ozira na stranke i m a torej to vp ra -

jokat i se, t res la se je krčevite razdraženosti, 
katere nij mogla zatret i . Roka njena, s katero 
je držala Jerico, je bi la strahovito hladna. 
Njene oči so s ipo p e d a l e ; in sedaj in sedaj 
je v pr imernih preuehljajih vznemirjalo ono 
vzdihovanje, k i jo je v skrivališči izdalo, njeno 
mlado branitelj ico, katere se je oprijemala, 
k o t bi jo nenadni s t rah preganjal. Jer ica jo 
je pel jala na stol in stisnivši v i tk i život na 
svoja prsa je ogrevala jej mrzle roke, polju-
bova la otrpnene ustne i n nazadnje se jej je 
posrečilo, da se je zopet nekoliko zavedala. 
Ce lo uro je ležala tako ter se je očitno rada 
pus t i l a božati od Jerice, potem jo je sama 
j e l a poljubovati krčevito, a spregovori la nij 
besedice ter še z in i la nij. Razsodna Je r i ca je 
nij ničesar vprašala ter tudi nij omeni la po­
govora, katerega je očitno poslušala in raz­
umela , temveč čakala je potrpežljivo, da bi se 
K a t i n k a bolj vm i r i l a , i n dala jej je neko olaj­

ševalno pijačo. K o je v idela j o potrto na duhu 
in telesu, ovi la j e roko k r o g njenega života, 
peljala jo je gori in jo b r e z vprašanja vzela 
k sebi v sobo, kjer se bi j e j , ko bi čuvala, 
ne čudila Izabela nit i jo izpraševala. Nep r e ­
stano se je oprijemala Jer i ce ter je vzdihovala 
in nazadnje se jokala, dok le r nij zaspala. V s e 
nje br i tkost i so za nekaj časa bile pokopano 
v onej pozabljivosti, v ka te re j otroci in mla ­
deniči navadno nahajajo začasni pokoj in 
ozdravilno hladilo zoper svoje bolečine. 

Drugače je bilo pr i J e r i c i . Ros je b i l a 
ist ih let ko t Ka t inka , a v i d e l a je preveč bo­
lečin in skusi la preveč težav in skrbi , kot da 
bi za časa nemira uživala predpravico mla­
dine ter lehko zaspala. Čutila se je tud i pr i ­
morana budi t i , dokler se ne vrne Izabela, da 
bi jej povedala, kaj se je zgodi lo K a t i n k i , k a ­
tero b i gotovo pogrešala v sob i njuoi . Vsed l a 
se je k oknu , da bi pričakala Izabele. Z a -

Sanje vel iko važnost za pravice dežele, ter j e 
vsakakor želeti, da se k a r najprej avtentično 
določi sta lna meja pravic, k i deželi po nave­
deni postavi pristajajo. 

P o vsem t em odsek stavl ja sledeče pred­
loge : 

„Slavni deželni zbor naj sk l ene : 
1. Deželni zbor ponavl ja svoje pravno 

prepričanje, da ima 35. postave o šolskem 
nadzorstvu od 25. svečana 1870. 1. t a pomen, 
da mora minister za nauk in bogočastje o 
predlogu za imenovanje u d a iz vrste učitelje? 
za deželni šolski svet se sporazumeti s k ran j ­
skim deželnim odborom, 

2. deželnemu odboru se naroča, v p r i -
merljaji takega žaljenja deželne pravice na pod­
lagi §. 3. l i t . f državne postave od dne 22. 
oktobra 1. 1870. drž. zak. št. X I I I . o p r a v e m 
čaBU p r i upravnem sodišči vložiti pritožbo." 

Politični r azg led . 

V L j u b l j a n i 20. apr i la . 
N a D i i w n / sta prišla 19. apr i la oger-

s k a m in i s t r a T i s z a in Sze l l . 
G l ede M«»0 or/#*r z Ogersko bi n e k i 

naši c is le j tenski v ladni po l i t i k i na Dunaj i j a k o 
radi v ide l i , da bi uže vse pr i kra j i bi lo. Oft-
eijozna „Bohemia" v tem oz i ru pr iganja: „Ve ­
l i k i dogodki , k i so pripravljajo v orijentu i n 
celemu sve tu sapo zapirajo, pač ne bodo ostal i 
brez vspeha na notranjo pol i t iko. T r e b a ie 
d o m a k a k o r b r ž m o g o č e r e d n a r e d i t i . 
(Pač rbs , a l i poleg nagodbe je še mars ik je 
treba r ed naredit i . ) Državni zbor se snide 
23. t. m. in bode preci jj vzel nagodbeno po­
stavo in davkovske predloge v roko. 

P o nekih borzah je b i l a razširjena vest, 
da liit,v ' .o ministerstvo odstopa. Iz Peter -
burga se to omeče. — čuje se, da misl i su l ­
tan te dni i t i v Varno in bode od tam oglo­
dal podonavske turške tvrdnjave . 

Iz Srhi je poročajo nekateri l i s t i , da 
se t am zopet delajo prostovoljske čete, d a 
celo Rus i ja pomaga pri tem i td . T o vse vkup 
nij nič res. Včeraj smo m i dobil i iz B e l g r a d a 
pismo od bivšega slovenskega prostovoljca, k i 
pa o vsem tem n i t i ne omenja. 

I z sitvn poročajo, da je angleška v lada 
ugovor vložila p ro t i temu, k a grška vlada oho-
rožuje. 

Het'titt*'•' 4* v ladna „Pol. C o r r . " prav i " : 
Vsako upanje, da bi kaka posredovanja še kaj 
izdala v ori jentalnem vprašanju, je izg ini lo . 
Če se torej vojski nij mogoče ognit i , bodo s i 
evropske vlasti skupno prizadevale, da se voj­
ska ne razširi. 

lostna je opazovala, kako nemirno se je K a ­
t inka po postelji prevračala in je prilično tudi 
nekaj govori la v spanji, k o t bi je bile mučile 
nemirne sanje. M ino la je b i la polnoč, ko ste 
gospa Gra l i amova in njena sestranka prišli do­
mov; J e r i ca je šla nemudoma k n j ima ter j e 
povedala Izabel i , da njena sestričina spi v 
njenoj sobi. A ropotauje v o za je izbudilo spečo 
Ka t inko , k i si j e drgni la oči ter zb i ra la svoje 
misl i , ko se je v rn i l a J e r i c a . K a r se je spo-
menila dogodkov zadnjega večera in g loboko 
v/.dihnivši je v s k l i k n i l a : 

n O draga J e r i c a ! Sanjalo se mi je o go­
spodu B r u s u . A l i bi bi l i v i mis l i l i , da bode 
tako ravnal z menoj V u 

„ N e , " odvrn i l a je J e r i c a , „tega b i ne b i l a 
m i s l i l a ; a draga K a t i n k a ! jaz bi ne sanjala 
več o njem in tud i ne mis l i l a več na njega. 
Obedve hočeve zaspat i in ga pozabit i . " 

(Dalju prih.) 



l>op I S ! . 

O d S e n o ž e č 17. ap r i l a [Tzv. dop.] 
G o s p . okra jn i g lavar postojnski j e nameraval 
županom danes na kolodvoru v Divači miloščino 
izročiti, katero b i mi potem na posamezne naše 
reveže razde l j eva l i . Čeravno j e ta miloščina 
t a k a , da se bo z njo revno naše l judstvo le 
razbur i l o , smo vendar g. g lavar ju za njegovo 
blago potrudl j ivost hvaležni in smo se nadejali , 
d a bomo to revščino denes prevze l i , a sneg, 
s ka t e r im smo so včeraj norčevali, da je v tem 
času l e ta le nenavadni, tako zvani jančji sneg, 
nas je p a denes tako zak ida l , da še nobedenkrat 
v pretočenoj z imi tako ne : sosed ne more do 
soseda, ve l iko težje je pa čez s i lov i t i Gab rk , 
naj manj pa z vozom v Divačo p r i t i . Naši 
kmet je so zdaj v neizrečeno žalostnih okolišči­
nah. Naša s t ran deželo j e sicer prav z Irava, 
sem in tam, nad in pod? zemljo i romantična, 
vendar ne storimo od več, če tu svojo srčno 
željo i z rekamo, da b i se t i s t i t r i j e gospodje, 
ka t e r i so nam pr i utrd i tv i izglednih zemljišč 
t ako visoko k las i f ic i ra l i naše kamenite puščave 
in vs i oni gospodje prepričat prišli, kater i 
BO p r v im t rem pr i t rd i l i , če se nijso prepričali, 
a l i zna l i nijso p r i svit lom, pekajočem solncu 
prepričati, ob času precenitve našega kmeti j ­
skega bogatstva, naj se vsaj zdaj o naših S i ­
b i r s k i h puščavah prepričat pr idejo, vsaj zdaj 
bodo v ide l i , če so i napol br l jav i . kako bogat­
stvo da nam nemi la narava za tekočo leto 
obeta. 

I z l € t r i j « » 14 apri la , j Izviren dopis, j 

Tako postavim n i j dob i l g . R. sv in jaka pred 
hišo, ke r j e soseska pro tes t i ra la i m i se za 
trdno nadejamo, da se bode g. županu posro-
čilo, poizvedeti, k e d o j e o n e k a m e n i t e 
s t o p n i c e n a N i k o v i u k r a d e l t e r j i h 
v z i d a l v n o v o š o l o ! (Iz tega dopisa smo 
nad polovico i zbr isa l i . Verujemo, da je vse 
res, a l i drž. pravi ln ik ne pust i p isat i n i t i onega, 
ka r smo pred porotnik i zastopati pr ipravn i . Ur . ) 

I z i!orkntce 19. apr i la . [Izv. dop.] 
Vložil je vr l i in obče spoštovani narodnjak 
F ranc P r e m r l iz M a r t i n j a k a št. 3. (pri Ce rk ­
nici ) tožbo v s lovenskem jez iku zoper Janeza 
R u s a iz T r a t n i k a za ex. rub . in cenitev zaradi 
31 g ld . 72 k r . , dne 14. marc i ja 1877 pod št. 
2312 z natančno zaznamovano številko dolž­
nikovo 57. T oda kako j e gospod sodnik v 
R ibn i c i to ulogo rešil? S tem, da je o d s t r i -
g e l na drug i s t ran i „plačilnega pove l ja " s l o ­
v e n s k o t iskano s t ran in pr i lep i l nanjo n e m ­
š k o , z zaznamovanim dnevom, kedaj bo ce­
nitev, ka tera se j e t u d i izvršila vpričo cenil-
nega moža in občinskega sluge. Naenkra t pa 
b i se r a d g. sodnik tud i maščeval zaradi s l o ­
v e n s k e uloge in naroči (drugače si mis l i t i ne 
morem) s lugi , naj narodnjaku naredi sitnost 
s t em, da tožencu nekolekovanega ,.plačilnega 
pove l j a " ne vroči, zgovnrjaje se, da na št. „ 5 " 
na T r a v n i k u ne biva Janez Rus . I zpust i l j o 
namreč, k a r je sta lo razločno v s lovenski 
prošnji, št. 7. 

Vpraša se tedaj g. s o d n i k : Če občinski 
s luga nij mogel vročiti dolžniku plačilnega po­
velja, zakaj ga ta nij pos la l n a z a j F rancu 

Zadnja konf iskaci ja „Slov. N a r o d i . " zaradi P r e m r l u ? Drugič če je bi lo nemogoče izročiti 
dopisa iz Idri je nij dosegla popolnem svojega,,,plačilno povel je" , k e r je sta la v nemškem 
namena, kajt i akoravno nij bi lo ove številke, od loku št. 5 namesto 57, k ako so pa našli 
z dopisom v Idrijo, prinesel je „Slov. N a r o d " 
drug i dan vest, da je dal dopis iz Idrije g. 
držv. p ravdn iku povod, da je ves „Slov. N a r . " 
zapadel. T u V a m j e b i l nastal hrup po m e s t u ! 
— N a vse s t ran i se je ugibavalo, kaj b i mo­
ralo zopet bi t i , d a Idrijčanom nij dovoljeno 
občudovati s l ik , markantno nar isanih, kater ih 
or ig ina l i pač stoje s lehernemu na ponudbo, 
samo da se potrudi v „slavnoznano" Idri jo si 
ogledat. E n a sama beseda včasih vse izda. 
In v tem slučaji se vam mora priznati g. ured­
nik , d a ste se svojo opombo d r u g i dan od­
p r l i našemu ljudstvu pot v ono skr ivno shrambo, 
kamor se devajo pod zapah zaseženi. „ V s a 
I d r i j a b o p r i č a l a . " Iz tega vašega s tavka 
so naši ljudje povzel i ne le to, Kar smo v do­
pisu p i sa l i , ampak še celo vrsto druz ih „či-
nov, " „skrivnostij," i td . je bilo slišati mej r u ­
dar j i , ko so konkur i r a l i mej sohoj, kedo bi 
lažje več p r i č a l . M i bi svetovali našim go­
spodom samo to pomisliti, da se rudarju lehko 

toženca za ex. rub. , k a t e r a se je v resnic i 
izvršila? 

So l i ne prav i to naprav l jat i nepotrebnih 
potov i n stroškov, samo zbog tega, k e r j e b i la 
v loga s l o v e n s k o p i sana? 

I z v i « l « ' i u s l n » o k o l i c « - 18. apr. 
I Izv. dop.] K l j u b u temu, da se je obrni l naš 
okraj s pritožbo zoper n o t a r s k e k o m i -
s i j o do c. k. višje sodnije (katero pritožbo 
ste obširno v »Slovenskem N a r o d u " tud i v i 
priobčili), in da je naš v r l i državni poslanec 
d r . V o š n j a k o tej zadevi v državnem zboru 
min is t ra pravosodja in t e rpe l i r a l , — vozar i se 
naš g. notar in porotnik še vedno, akoravno 
ne tako pogostem, po komis i jah. Sedaj, ko 
smo zvedoli , da se razvesel jujeta g. notar in 
njegov strijček posebne protekci je nečega mo­
gočnega „viteza", ne čudimo se več, da so 
komis i j i ' i/, rok c. k. uradnikov potovale v 
roke notarjeve. 

T a prišedši iz Rogatca (Rogatčani so se 
stor i vso drugo, samo n torbe" mu pak ne boste j nek i 2 dni radoval i , da so se znebi l i notar ja 
n ikedar mogl i deti n a njegova usta . Naj tem | S i rka ) nij našel pri naših ljudeh posebnih 
„gotovim l judem" pr ide še tak „deu- ex ma-
c h i n a " na pomoč, naj se podložnikom še tako 
ostro prepoveduje b i t i udom čitalmeo ter či­
ta t i s lovenske l iste, — k a r se je zgodilo, 
vstane i n ves t r u d očitnih in skr i vn ih m o č i j 
zastonj. 

V Idr i j i j e uže živel tak človek, k i je Sel 
svojo bolno roko zdravi t v C trk no k onemu 
T o l m i c u , „tišlerju, u katerega jo naša okrajna 
sodni ja uže nekate rekra t i kaznovala zaradi 
njegove , ,umetnos t i ; " potem pa, saj so tudi 
dolgo nekomu d r v a z a s t o n j v o z i l i n a 
d o m , dok le r ni jsmo zmešali štrene, zatorej 
se j a z n i k a k o r ne vjemain z id r i j sk im dopis­
n ikom „Nov ic , " ako t r d i : ,,kaj pomaga poto­
žiti to in uno, če od nikedar nij pomoči." 

simpati j , zmanjkalo mu je torej kma lu dela, 
nekov mogočni gospod to zvedevši, mu pre­
skrbi brzo komisi je češ ,,der No ta r muss aueli 
leben" — in l judstvo j e plačevalo. 

A k o bi se podstopi l kak u r a d n i k za 
navadno komisijo zaračunati 5 0 do 8 0 gold. 
(kdo bi mu jih neki adjust iralV) in cenilcem 
odtrgovati zasluženi denar, kako r dela nas g. 
notar — prišel bi gotovo v k a k a vpraševanja, 
in vrb tega se kaj. 

D a ,,Tagespošta" našega članka „ o no­
t a r s k i h kom i s i j ah " nij hote la prejeti, temu se 
tudi ne čudimo. A l i se nij naša te tka „ T . " 
potegovala za vstašo, ko jo poku i l vstanek v 
Hercegov in i? A le kratek čas, in zasukn i la se 
je prot i vstašem Slovanom, posebno na R u s a je 

j e l a divje h ru t i . K a t e r i njenih bra lcev nij z a ­
paz i l t a ov inek? Dalje, kdo je p r i A l fonzov ih 
škandalih v Gradc i govor i l proti v lad i in za ­
govarjal ono razgrajajočo s t r a n k o ? K d o ob ­
jav l ja vselej one umazane dopise, samo pso-
vajoče na našo s t ranko? Nihče d rug i , kot 
naša graška . .Tagespost" , k a t e r a se p r i ena­
k i h p r i l i k a h širokousti, — a molči, kedar je 
t r eba govor i t i ist ino in pravdo v b lagor i n 
kor i s t ubozega l judstva. 

• z • • H I I H 18 . a p r i l a . [Izv. dopis.] 

Začetkom meseca apr i l a začeli so pod vodstvom 
g. F r a n c a W ibmer j a učitelji mestne in okolično 
narodne šole učence v sadjereje in v inogradar­
s tvu podučevnti. Solo ob iskuje 1 0 0 učencev 
(večina kmetskega stanu) in imajo svojo vadnico 
na vr tu ptujske podružnice š t a j e r s k e k m e ­
t i j s k e d r u ž b e . D a se je t a k a šola ustanov i la 
(letos 2. leto) je posebna zasluga g, VV i h m e r -
j a , posestn ika in meščana v P t u j i . K a k o da 
j e t a gospod za k m e t i j s t v o vnet, razv ide t i 
se more iz tega, da je p r i zboru ptu jskega 
učiteljskega društva mej učitelje različna se­
mena brezplačno razdel i l z jedino prošnjo, da 
b i jo mej l judstvo razširjali. M i žolimo, da b i 
ime la ta šola obilno v speha ! 

i S K a f t i i f t i l i * na Goriškem 18. apr. 
[Izv. dop.] V e l i k a koncer tna beseda, ka tero je 
naprav i l a naša čitalnica dne 1 5 . ap r i l a v g. 
dvoran i , izvedena j e bi la i z v rs tno . Prostorna, 
k rasno okinčana in bri l jantno razsvi t l jena dvo­
r a n a b i l a je prepolna, nabralo se je brez od­
b i t i h stroškov nad 7 0 gld. Vse točke so se 
zaporedoma precizno zvršile. Pesn i Ipavčeva 
„Domovina" in Kocfjančičev BOblaček," obe z 
bariton-solo in zborom ste se pele, d a smo 
zelo s t rme l i , ka j t i p r i teh dveh pesnih smo 
ime l i t a dan v prvo pr i l iko slišati in občudo­
vat i prekrasen in milo doneč glas bar i ton is ta 
našega, še malo časa tukaj bivajočega, a v 
znanega in uže zelo pri l jubl jenega zdravn ika 
dr . L i s j a k a . Rog nam ga o h r a n i ; njegov 
g las je p rava potreba v našem pevskem zboru, 
mi Kanale! smemo ž njim ponosni b i t i . 

Lebauova „Slovenska d e k l i c a " , a l t , sopran 
i n zbor b i l a j e z gromovit im aplausom spre­
j e t a , in mora l jo je močan mešan zbor pono­
v i t i . Nepopis l j iv ut i s je vsem napravi lo, v idet i 
na p r o s t o rnem odru vel ik po lukrog „krasnih 
s lovenskih d e k l i c " za njimi pa močan zbor 
„sinov S l a v e " . S to pesnijo, se je pokaza l 
gospod Leben zares pravega mojstra , ka j t i 
akopram ne v težkem slogu postavl jena, veje 
iz nje oni lirični duh, k i se sploh p r i naših 
kompozi ter j ih prav redko nahaja. 

Igra , ,Sam ne ve kaj hoče" predstav l ja la 
se j e prav izvrstno, posameznih igralcev in 
ig ra lk ne bodem tukaj opisoval, kaj t i znan i so 
uže dobro iz s lovenskih časopisov. 

Klasično podobo Str i tar jevo S o k r a t p r i 
D i j o g enu " predstavl ja l i so gg. Kode l ja , Črno-
vic i n Der lo t prav izvrstno, nj ih or ig ina lna 
oprava, obnašanje, k i se je zdelo, da so v 
ist ini onemu živenju v starogrškej puščavi vzet i . 
V z b u d i l a j e preds tava mej občinstvom posebno 
pozornost. 

Konce r t je sk leni l krasen zbor M e n d e l -
sohnov , ,Lovcev pozdrav gozdu" . 

Zbore vodi l je g. Kocijaučič, s v i r a l na 
glasovir pa g. M . Zega. Po dokončanoj k o n ­
certn i besedi pričela se je domača zabava, k a ­
te ra je t ra ja la do ranega j u t r a . L e to b i bilo 
želeti, da b i se v prihodnje nekatere n e p r i ­
je tnost i več ne ponavljale. 

I z s l o v e n s l i e It o o s i t c ap r i l a 
mose ca . [Izv. dop.J T rdno sem se b i l odreke l , 



n ikda r več dregnit i v sršenovo gnjezdo. M e ­
n i l sem prepustit i osodi, bodi si za nas ko ro ­
ške Slovence še taka k r i v i ca , pustit i vse min-
\jevej pozabljivosti in v r a č u j o č e j p r i h o d -
u j o s t i . A vendar ne moivu i denes drugače, 
kakor sopet sabiležiti, kaj moramo mi koro-
ški Slovenci vso pretrpeli Od s trani j naših 
. . . . nemškntarjev. Le en printer« ki ga pa 
maje okorno pero ne more dosti živo opisati 
naj omenim. Močnik i n Jezernik , (kateri j e 
pa novejši r a s svoje staro iu lepo slovensko 
ime I nemškim „Seebacher 1 zamenil) so mej 
soboj pogod i ta : Močnik se zaveže za eno leto 
tisoč centov stolčenih smrekovih skori) dajat i 
„ S e e b a c h e r j u a ker je Seebacher svoje go­
spodarstvo uže na nizko spravi l , zatorej s tem 
pridržkom, da mu mora Seebacher, kakor bodo 
skorjo na llajdišah zvagane, vse sproti plačati« 
Z a prvega Seebacher plačuje, potem pošlje 
enkrat drugo i n tret jo ; ko se pa Seebacher 
zavoljo plačila neče več. zmeniti , Močniku nij 
kaza lo drugače kakor pošiljatev ustaviti . See­
bacher dobi povod Močnika v Borovljah p r i 
okrajnej BOdniji tožiti. K o je b i l napovedan 
sod nji dan i n ob iokova ura , prideta oba, See­
bacher in Močnik k sodniku, ki je vam uže iz 
,,Slov. Naroda" znan, namreč h gospodu P lo i -
c h i n g e r j u , k i je m o r d a sicer vse česti vre­

den človek, al i t r d N e m e c , dasiravno ve­
l i k a v e č i n a l j u d i j n a š e g a K o r o v l j a u -
s k e g a o k r a j a naj manj a l i niti trohice n o 
r a z u m e n e m š k e g a j e z i k a . Močnik je 
pa slovensk kmet iz se l sk ih planin, to jo iz 
zakotja , kamor še najmanj nij prodr la jedino 
izvoličalna nemščina. 

Tore j , ko si nekol iko časa g. sodeč P l . 
in drugi glave belijo in menda poudarjajo, 
kako b i slovenskega k m e t a Močnika najhitreje 
n e m š k o n a u č i l i , (!) se t o ž n i k S e e b a ­
c h e r s a m p o n u d i z a t o l m a č a i n t o m u 
o b v e l j a ! ! ! Kako je i z t ek l a ta „pravda", to 
bodo drag i bralec teh vrst ic uže lehko sam 
ugani l . . . L e tol iko hočem še omenit i , da tudi 
Beljani v sedanjih tako slabih časih nemaj0 
tol iko denarja, da bi ga p r i oknu ven meta l i . 
Močniku je to hud udarec, katerega nasledke 
bode cela njegova družina hudo čutila! K a k o 
se spoštujejo naturne pravice našega naroda, 
ako se t rd i Nemci , našega j e z ika čisto ne­
zmožni postavljajo v čisto slovenske okraje za 
sodnike, če so tako sodi , kakor sem povedal V 
K e r smo koroški Slovenci tako nesrečni, da 
nemarno v državnem zboru svojega poslanca, 
da bi nas zastopal na P u n a ji , torej vi zinite, 
zastopniki naših s lovenskih sobratov iz sosed­
njih s lovenskih kronovin, vas poživljamo, da 
se za nas, svoje brate oglasite na pravem 
mestu. L o g pomozi in pr id i , p r id i dan pra­
vico in rešenjal (Mi se moramo glede tega 

f a k t a vsake k r i t i k e zdržati, da konf iskaci j i ne 
zapademo. Ur . ) 

Domače stvar i . 
— ( S o k o l s k a z a b a v a,) ki je b i la za 

denes večer v čitalnici napovedana se je za­
rad i nenadejanjih ovir preložila na prihodnjo 
soboto. Vendar pa bode denes i g ra l a godba. 

— ( B a n k e t . ) Tukajšnji oficirji so imeli 
predsinočnjem obed na čast nadv. A lbrechtu. 
P r i napitnici so se vmes „zivioH-klici hrvatsk ih 
olicirjev čuli. 

— ( C e s a r ) je dal z a zidanje cerkve v 
Os i ln i c i 4 0 0 g ld. 

— ( C e r k v e n a p e s n i z a š o l s k o m l a ­
d i n o ) čveteroglasno postavil Anton K i i r s t e r 
( 2 3 s lovenskih in nemških j i h je), izšle so 
ravnokar na svit lo v založbi t i skar ja Rudol fa 
M i l i c a v Ljubl jani iu j ih toplo priporočamo. 

— (V S e v n i c i ) na Slovenskem Stajer 
skem je zadnji potres hudo razsajal, k a k o r se 
nam poroča od t a m : Grad , visoko nad Savo 
stoječ je silno nevarno razpočil. Oko lo 9. ure 

je b i l potres. L e eno zazibanje, potem kratk i 
s tres i , a tako močni, tla je gospodar p l . Ra-
zensberg z družino in s posli takoj zapusti l 
grad. Prenočevali so v vrtni hiši, a naslednji 
dan ju gospoda odšla v Gradec. G r a d je 2 
nadstropja visok iu zidan kot tvrdnjava. Še 
v I I . nadstropj i j e zidovje cel BOŽenj debelo. 
In to zidovje j e vso križem razpoka lo ! Ni j 
sobe v I. a l i II . nadstropji brez razpoke. Po 
n e k a t e r i h sobanah so razpoke, palec debele, 
kako r se bršlin zvija po stenah. Inženorji 
t rd i jo , da bode treba škarpo od sto lpa do 
sto lpa z idat i i visoko do 1. nadstropja, sicer 
so je bat i , da , ako pride zopet potres, raz­
pade celo ve l ikansko z idanje . 

— ( P o l i t i č n a p r a v d a ) pride 8. maja 
p red cebjsko porotno sodišče. Krčmar II. Mo -
žek i z Moz i rsko okolico je liajo — tako ga 
dolže — v krčmi dražil p r o t i v l ad i in skušal 
razširjati republikanske ideje. Tožijo ga zlo­
čina kal jenja javnega m i r u i n reda. Radovedni 
smo ob i z idu . 

— ( M r t e v n a j d e n ) j o bi l v cestnem 
grabnu Andre jka Z o r e č bl izu Medvod. S m r t 
ga jo zadela na potu i z K r a n j a . 

Kay,ne vest i . 
* ( G o l j u f i v o u p a n j e . ) V vel ikem 

V a r a d i n u je strasten loteri j sk igralec s tav i l 
30 krajcarjev na tr i štovilke poštansko lote­
rije, številke so bilo vlečeno i n ves vesel 
pride igralec po terno. T o d a nek uradnik na 
pošti jo dotični paket namestil v Pešto poslal 
na Dunaj . Ubogemu ig ra lcu so da l i onih za­
stavl jenih 30 soldov uazaj , terna pa je ostala 
v loteri jskej kas i . 

* ( P l e š a s t a d r ž a v a . ) V Indi j i je no-
davno umr l nek knez in na njegovoj grmadi 
so so sežgale tudi njegovo t r i žene. Zdaj pa 

je v lada one države dala zapoved, da se imajo 
vsi možje skoz i celo leto po vsej g lav i b r i t i . 
A k o se sliši, da šteje država okolo mil i jona 
možkih, sprevidelo se bode l ehko , da bodo 
br i lc i v onej državi to leto obogateli. 

D u n a j s k a b o r z a 2 0 apr i l a 
( Izvirno tolegrafično 

E n o t n i drž. do lg v b ankovc ih 59 g ld. 40 kr 
Bnocni drž. do lg v srebra 64 „ BO n 
Z la ta renta . 70 , ... „ 
1860 drž. posoji lo 107 „ 75 n 
A k c i j e narodne banke 766 i — n 
K r o d i ne akci je 186 . 60 m 
L o n d o n 120 „ 9fi n 
Napo l . 
C. X. cok in i 

10 „ 34 n Napo l . 
C. X. cok in i 6 , 08 »• 
Srebra 114 „ 75 n 
Državno marko . . . . 63 „ 45 

Broj 134. 

O g l a s . 
Ko j im se od strane poglavarstva občine 

V i v o d i n a daje na znanje, da je v isoka k r . 
zemal jska v lada svojim odpisom od 2 3 . siečnja 
1 8 7 7 broj 2 3 4 1 7 u ovoj občini u mjestu V a-
r a š t o v a c (Vivodina) b l izu medje krunovine 
kranjske držanje dviuh marv insk ih sajmovah 
dozvol i la, te da če se prv i dne 7. sv ibnja 1877 
u mjestu V ivod ine obdržavati. N a ovaj vašar 
more se marva svako vrs t i uz propisane mar-
vinsko putnico t jerat i . 

Pog lavars tvo občine V i v odh i a , 
dne 17. travnja 1877. 

(36 - 1 ) Mten riti lić< 

Posestnikom vinoaraflov 
v O r m u ž u Iti o k o l i c i . 

Dovo l ju jem s i s tcui v s a k o v r s t n e 

ž e l e z n e d r a t e z a v i n o g r a d e 
naiucstu dosodaj rabljotiih lesenih rant, kor jo zdaj 
11rat. tako po coni , priporočati, i n j i h imam tako zva r ­
jeno in v n a v a d n i h Hortah n a proda j . 

V Oruiužu, 12. apr i lu 1S77. 

J. N. Kautzhammer, 
(93—3) trgovec z žolo/jom v O rtu u ž u . 

S a m o 80 k r . 

1 par nnžov z v i l icami iz pravega , vedno telo 
ostajočoga britanskega srebra, dno. 4 g ld . 

Žličice za k a v o , ona k r . 10, 15, 20, 30, 40. 
Žlico za j e d , „ „ hO, 40 , 50, 60, 70. 
1 zajomaloc z a mleko, kr . 60, 80, gl. 1, 1.20, 

1.60, 
1 zajomaloc z a juho, gl. 1.20, 1.50, 2, 3. 
1 pur velikih svečnikov, g l . 2, 3, 4, 5, 6. 
1 tuša, ve l i ka , kr. 90, gl. 1.20, 1.50, 2, 2.50, 

3.50. 
1 okv i r za fotografijo, fin, kr . 80. 

MaTMMt Vso drugo j a k o cono. B M s l 

Na s l ov : 

j f l . I l r e s s l e r , 
•z-i<litft*i MM•!*«/##«*«#'* hliif/ti. 

Vrten, NPIIIIIUI, HurggiittHo 2, 
I lotr l Hodur. 

• • Črnilnik zastonj. Na ročbe iz p rov in ­
cije takoj s poštnim povzetjem. (25—22) 

V a ž n o z a v s e , 
posebno za krojače za moško in žensko obleko in suk-
njarje, kaj t i suknjeue in volnate t va i ine z a suknje, 
hlače in cele obleke, kakor tud i za plašče za dame, 
suknje iu jope se po najnižjih cenah prodajajo. — 
Človek se ('udi. ako vidi cene na um tri h zaznamovane. 

(:i42—12) 
p l a t * . t J a * « i i i i i r t > o < t $ » a M * ( s H i c n . 
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vroč (61 " 11.) j odov v i r . 
l . l l l . p i t l l l N l I l t K l l , > i l I O l l i l o S I. 

p i ' o l i l l l l . i < \ m a i i / m o . p r o t i l i o l t / n i i i i % 
H K ' l l l r j i . l i l i l » o / i i l l / i i i s K i m I M . I I / I I I I I I . 

1*OI : (M D u n a j u ali r « .4« po južuoj /. 
i , . iu,i <i.. l i i i i T i i ali R U S I K A I od S l a k a s p :• . 
brodom, od K a r * « % vozem. 

N a telegrafsko poročilo pošilja uprava ko­
peli dn ine , krite vozove na imenovano postaje 

za goste. (1*4—2) 
( • i l u n i c / . I I IOK « ' iipišk'1 v o d o : D u n a j pri 

l i . M H i i o u i , l»eftt pri L u d * E d e a k u t j , O e l e k 
pri Oobetakjr* 

Dopisi na ko jpo luoosd r f i vu i i ko vodstvi* 
in « H r « U < i i u / > r # J£er*M* 

laJUitelj i n urednik Jotnp J u r č i č . 
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